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B -50.9,'1 :

taires ou organes, pour le compte d'une’ perscnne morale, éont i

inscrites A leur demande sur la liste visée a Yarticle 17, § ler, de la:
joi-cadre du ler mars 1976, conformément aux dispositions de
Yarréts royai du 24 juin 1987 organisant le régime transitoire visé
Yarticle 17 de la loi-cadre du ler mars 1976 réglementant la protec-
tion du titre professionnel et exercice des professions inteliec-
tuelles prestataires de services.. ‘ .

Par dérogation & Yarticle 2 de Yarrété du 24 juin 1987 précité :

10 la preuve de Fimmatriculation au registre du commerce sous la
rubrique « bureau de géomeétre » pourra toutefois remplacer valable-
ment soit I'un des deux documents pouvant établir l'exercice de la
profession pour propre compte, soit, dans la mesure ou il est égale-
ment saticfait a article 2, § 2, 1°, de Parrété du 24 juin 1987, le'docu-
ment pouvant établir Vexercice de la profession pour le compte
d’une personne morale.

2 le document prévu a Particle 2, § ler, 4o, de larrété du
24 juin 1987 pourra, le cas échéant, étre remplacé par une atlesta-
tion délivrée par VInstitut national d’assurances sociales pour
travailleurs indépendants, certifiant qu'en vertu d'une convention

" internationale 1a législation sociale d’'un autre pays que la Belgique
est applicable au demandeur. Avant que cette attestation ne soit
délivrée, le demandeur doit fournir la preuve qu'il s'est effective-
ment soumis aux obligations en matiére de sécurité sociale dans
Pautre pays précité. Il doit également ressortir de cette preuve la
qualification (ivavailleur indépendant ou salarié) donnée par cet
autre pays a I'activité professionnelie exercée, sur son territoire.

Art. 7. Les personnes gui, dans les deux ans qui suivent Yannée de
Tentrée en vigieur du présent arrété, ont exercé T'activité régle-
mentée dans un lien de subordination ou sous statut, durant au
moins un an, peuvent, si elles désirent ‘exercer la profession en
qualité de travailleur indépendant, obtenir leur inscription au
tableau des titulaires de Ulnstitut professionnel des géométres-
experts jurés sans devoir accomplir le stage, & condition :

1o d’atre titulaire d'un des dipldmes énumérés & l'article 4, § ler,
10, du présent arréid; ]

2¢ de prouver qu'elles ont exercé pendeant la période considérée
Pactivité réglementée, 4 l'aide des deux documents suivants :

aj) un contrat d'emploi ou une attestation patronale indiquant la
période d'occupation £¢ 1a nature précise des fonctions exercées;

b) une attestation du contrdicur des Contributions directes reja-
tive aux déclarations aux impdts sur les revenup.faites par Tinté-
ressé pendant la période d'activité exigée ou une attestation de
y'Office national deBSécurité sociale certifiant que des cotisations ont
été versées pour des prestations effectuées par l'intéressé pendant
cette période.

Art. 8. Le présent arrété enire en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 9. Notre Ministre des Petites et Moyennes Entreprises est
chargé de 'exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 18 janvier 1895.
ALBERT

. Par le Roi :
Le Ministre des Petites et Moyennes Entreprises,
A. BOURGEOIS

gevolmachtigden of organen, voor rekening van ¢en rechtspersoon,
worden op eigen verzoek ingeschreven op de lijst bedoeld in
artikel 17, § 1, van de kaderwet van 1 maart (976, overeenkomstig de
bepalingen van het koninklijk besluit van 24 juni 1987 houdende
organisatie van de overgangsregeling, bedoeld in artikel 17 van de
kaderwet van 1 maart 1976 tot reglementering van de bescherming
wvan de beroepstitel en van de uitoefening van de dienstverlenende
intellectuele beroepen. L ) o

In atwijking van artikel 2 van het. voornoemde -besluit van -
24 juni 1987 : . ) , o , ¥

1o zal evenwel ook een bewijs van inschrijving in het handelsre-
gister onder de rubriek « landmetersbureau » kunnen gelden, hetzij
als een van de twee stukken aan de hand waarvan de uitoefening
van het beroep voor eigen rekening kan worden bewezen, hetzij,

_voor zover tevens wordt voldaan aan het bepaalde in artikel 2, § 2,
v, van het besluit van 24 juni 1987, als stuk aan de hand waarvan de
uitoefening van het beroep voor rekening van een rechtspersoon
kan worden bewezen.

20 zal het stuk bedoelad in artikel 2, § 1, 4°, van het besluit van
24 juni 1987 in voorkomend geval kunnen vervangen worden door
een attest afgeleverd door het Rijksinstituut voor de Scciale Verze-
keringen der Zelfstandigen, dat bevestigt dat ingevolge een interna-
tionale overeenkomst de sociale wetgeving van een ander land dan
Belgié op de aanvrager vaa toepassing is. Alvorens dit attest wordt
afgeleverd, dient de aanvrager bet bewijs te leveren dat hij zich
daadwerkelijk heeft onderworpen asan de verplichtingen inzake
sociale zekerheid in het voormelde andere land. Uit dit bewijs moet
tevens de kwalificatie (zelfstandige of loontrekkende) blijken die
door het andere land aan de beroensbezigheid, uitgeoefend op zijn
grondgebied, wordt gegsven.

Art. 7. De personen die binnen de twee jaar die volgen op het jaar
van de inwerki. ing van dit besluit, de gereglementeerde werk-
zaamheid hebben uvitgeoefend in een band van ondergeschiktheid of
onder statuut gedurende ten minste één jaar, kunnen, indien zij het
beroep in de hoedanigheid van zelfstandige wensen uit te oefenen,
hun inschrijving bekomen op het tablesu van de beoefenaars van
het Beroepsinstituut van gezworen landmeters-experten zonder de
stage te moeten vervullen, op voorwaarde dat 2ij :

1e houder zijn van een van de diploma's opgesomd in artikel 4,§ 1,
10, van dit besluit;

20 bewijzen dat 2ij de gereglementeerde activiteit tijdens de
beschouwde periode hebben uitgeoefend aan de hand van de
volgende twee documenten : ] s

a} een arbeidsovereenkomst of een getuigschrift van een werk-
gever met aanduiding van de dienstperiode en de welomschreven
aard van de uitgecefende functie;

b) een getuigschrift van de controleur van de Directe Belastingen
met betrekking tot de aangiften voor de inkomstenbelastingen die
door de betrokkene werden gedaan tijdens de vereiste periode van
werkzaamheid of een getuigschrift van de Rijksdienst voor sociale
zekerheid waaruit blijkt dat voor de door de betrokkene tijdens deze
periode geleverde dienstprestaties bijdragen werden gestort.

Art. 8. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.

Art. 9. Onze Minister van de Kleine en Middelgrote Onderne-
mingen is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 januari 1995,
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van de Kleine en Middelgrote Ondernemingen,
A. BOURGEOIS

- .

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES, DU COMMERCE
EXTERIEUR ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT
ET MINISTERE DES FINANCES

F. 95 — 527

8 FEVRI!'IR~ 1995. — Arrété royal relatif & la contribution de 1a
Belgique & la dixiéme reconstitution des ressources de 1'Associa-
tion internationale de Développement

ALBERT 11, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu Particle unique de la loi du 23 décembre 1984 relative a la
contribution de la Belgique & la dixiéme recdnstitution des
ressources de 'Association internationale de Développement;

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN, BUITENLANDSE
HANDEL EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING EN MINIS-
TERIE VAN FINANCIEN

N. 95 — 527

8 FEBRUARI 1985. — Koninklijk besluit betreffende de bijdrage
van Belgié tot de tiende wedersamenstelling van de werkmid-
delen van de Internationale Ontwikkelingsassociatie

ALBERT H, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het enige artikel van de wet van 23 december 1994 betref-
fende de bijdrage van Belgié tot de tiende wedersamenstelling van
de werkmiddelen van de Internationale Ontwikkelingsassociatie; .
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Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires éirangéres et de
Notre Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1*r. Notre Ministre des Finances est autorisé a notifier a
TAssociation -internationale de Développement le consentement de
la Belgique d'octroyer une contribution d'un montant maximum de
9345428950 francs belges, &4 la Dixiéme reconstitution des
ressources de ladite Association.

Art, 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

! Art. 3. Notre Ministre des Finances est chargé de l'exécution du
présent arrété,

Donné & Bruxelles, le 8 février 1995.
ALBERT

Par !=2 Roi :
Le Ministre des Affaires étrangeéres,
¥F. VANDENBROUCKE

Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Zaken en
van Onze Minister van Financién, :

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Onze Minister van Financién wordt ertoe gemachtigd de
Internationale Ontwikkelingsassociatie ter kennis te brengen dat
Belgié toestemt een bijdrage toe te kennen voor een maximum
bedrag van 9 345428 950 Belgische frank tot de tiende wedersa-
menstelling van de voormelde Associatie.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het

Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven fe Brussel, 8 februari 1995.
ALBERT

Van Keoningswege :
De Minister van Buitenlandse Zaken,
F. VANDENBROUCKE

Le Ministre des Finances, De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT Ph. MAYSTADY
-
MINISTERE DES FINANCES MINISTERIE VAN FINANCIEN
F. 85 — 528 N. 95 ~ 528

10 FEVHIER 1095. — Arrété royed moedifiant,
en ce qui concerne les activités des pourvoyeurs de msin-d'auvre,
PAR/CIR 92 (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu le Code des impdts sur les revenus 1982, notamment
Particle 408, alinéa 1*r;

Vu PAR/CIR 92, notamment Farticle 207, modifi¢ par l'aredic royal
du 15 septembre 1964;

Vu les lois sur le Conseil d'Etar, coordonnées le 12 janvier 1873,
netamment Varticle 3, § 1e7, remplacé par 1a loi du 4 juillel 1989;

Vu Purgernce;

Considérant :

— que le présent arrété fait partie d'un ensemble de mesures
pour combattre la fraude fiscale et sociale dans le secteur de la
construction et les secteurs apparentés qui est applicable a partir du
ler janvier 1995;

- que les employeurs concernés de ¢es secteurs doivent par
conséquent étre informés dans les plus brefs délais, afin qu'iis puis-
sent prendre les mesures nécessaires;

— que Je présent arrété doit dés lors étre pris d'urgence;

Sur ia proposition de Notre Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons :
h

Article 1er, L'arrété royal du 15 septembre 1894 modifiant, en ce
qui concerne les activités des pourvoyeurs de main-d’'ceuvre,
PAR/CIR 92, est rapporté.

10 FEBRUAR! 1985, — Koninklijk besluit tot wijziging,
wat de activiteitan van de koppelbazen betreft,
van het KB/WIB 2 (1)

ALBERT 11, Koning der Belgen,
Aan ailen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Welboek van de inkomstenbelustingen 1982,
inzonderheid op artiketl 406, cerste lid;

Gelet op het KB/WIB 82, inzonderheid op artikel 207, gewijzigd bij
het koninklijk besluit vag 15 september 1994;

Gelet op de wetien op de Road van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § {, vervangen door de
wet van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende :

— dat dit besluit deel witmaakt van een geheel van maatregelen
ter bestrijding van de sociale en fiscale fraude in de bouwsector en
aanverwante sectoren dat vanaf 1 januari 1995-van toepassing is;

— dat de betrokken werkgevers uit die sectoren onverwijld op de
hoogte moeten worden gebracht opdat zij de nodige maatregelen
zouden kunnen nemen;

— dat dit besluit bijgevolg dringend moet worden getroffen;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién,

. Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Fd
Artikel 1. Het koninklijk besluit van 15 september 1994 tot wijzi-
ging, wat de activiteiten van de koppelbazen betreft, van het
KB/WIB 62, wordt ingetrokken.

(1) Rétérences au Moniteur belge.
Code des impdts sur les revenus 1992, coordonné par arrété reyal
du 10 avril 1992, Moniteur belge du 30 juillet 1992,

. AR/CIR 92 — arrété royal du 27 aott 1993 d'exécution du Code des
impéts sur les revenus 1992, Moniteur:belge du 13 septembre 1993.

Arrété royal du 15 septembre 1994, Moniieur belge du 1er octo-
bre 1994,

Lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées par arrété royal du 12 jan-
vier 1873, Moniteur belge du 21 mars 1973.

Loi du 4 juillet 1989, Moniteur belge du 25 juillet 1989.

" (1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad.

Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, gecodrdineerd bij
koninklijk besluit .van 10 april 1992, Belgisch Staatsblad van
30 juli 1992. o

KB/WIB 92 — koninklijk besluit van 27 augustus 1993 tot uitvoe-
ring van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1982, Belgisch
Staatsblad van 13 september 1993,

Koninklijk besluit van 15 september 1994, Belgisch -Staatsblad
van 1 oktober 1994.

Wetten op de Raad van State, gecodrdineerd bij koninklijk besluit
van 12 januari 1973, Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973.

Wet van 4 juli 1989, Belgisch Staatshiad van 25 juli 1989.



